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See the notice on TED website

421066-2026 - Състезателна процедура
Бeлгия – Услуги по ремонт и поддържане на инсталации на сгради – Marché public pour la 
gestion et l’exploitation des installations techniques HVAC des bâtiments des Cliniques 
universitaires Saint-Luc.
OJ S 117/2026 19/06/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Услуги

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Cliniques universitaires Saint Luc
Електронна поща: wrong.email@email.be
Правна категория на купувача: Орган на централната власт
Дейност на възлагащия орган: Услуги по общофункционално управление на държавата

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: Marché public pour la gestion et l’exploitation des installations techniques HVAC 
des bâtiments des Cliniques universitaires Saint-Luc.
Описание: Le présent marché revêt principalement les aspects suivants : - Assurer le 
maintient de la conformité des installations ; - Conduite des installations ; - Maintenance 
préventive et gestion des installations confiées; - Maintenance corrective et mini garantie 
totale (« mini-GT ») ; - Prestations d'intervention ponctuelle.
Идентификатор на процедурата: 467f16e2-c0dd-426b-b2ad-d78bbc534c91
Вътрешен идентификатор: 2026-002 Gestion exploitation installations techniques HVAC
Вид процедура: Договаряне с предварително публикуване на покана за участие в 
състезателна процедура / състезателна с договаряне
Процедурата се ускорява: не

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 50700000 Услуги по ремонт и поддържане на инсталации 
на сгради
Допълнителна класификация (cpv): 50730000 Услуги по ремонт и поддържане на 
хладилни съоръжения, 50720000 Услуги по ремонт и поддържане на котли за отопление

2.1.2.  Място на изпълнение
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale
/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Държава: Бeлгия

2.1.4.  Обща информация
Правно основание: 
Директива 2014/24/ЕС

2.1.6.  Основания за изключване

https://ted.europa.eu/bg/notice/-/detail/421066-2026
mailto:wrong.email@email.be
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Източници на основанията за изключване: Единен европейски документ за обществени 
поръчки (ЕЕДОП)

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0001
Заглавие: 2026-002 Gestion exploitation installations techniques HVAC - 1
Описание: Le présent marché revêt principalement les aspects suivants : - Assurer le 
maintient de la conformité des installations ; - Conduite des installations ; - Maintenance 
préventive et gestion des installations confiées; - Maintenance corrective et mini garantie 
totale (« mini-GT ») ; - Prestations d'intervention ponctuelle.
Вътрешен идентификатор: 1

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 50700000 Услуги по ремонт и поддържане на инсталации 
на сгради
Допълнителна класификация (cpv): 50730000 Услуги по ремонт и поддържане на 
хладилни съоръжения, 50720000 Услуги по ремонт и поддържане на котли за отопление

5.1.2.  Място на изпълнение
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale
/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Държава: Бeлгия

5.1.3.  Очаквана продължителност
Срок: 15 Години

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Уведомление
Критерий: Референции за определени услуги
Описание на критерия за подбор: Référence. Une liste des services similaires à l’objet de ce 
marché, effectués au cours des 3 dernières années (2023 à 2025 ainsi que la période de 2026 
située avant la date limite de dépôt des candidatures du présent marché). Ainsi, 
conformément à l’art. 68 §4 1° b), et afin de garantir un niveau de concurrence suffisant, la 
période s’étale du 01 janvier 2023 à la date limite de dépôt des candidatures du présent 
marché). Les références des services présentées par le candidat : • se sont achevés au cours 
de la période de 3 ans telle que décrite ci-dessus, • ou ces services sont toujours en cours. Le 
Candidat joint à sa candidature une déclaration sur l’honneur reprenant les références 
exigées. Les références présentées sont accompagnées des informations suivantes : - Une 
description générale de la mission soulignant la pertinence de la référence ; - Les 
caractéristiques de la mission (lieu du site, type de bâtiment, complexité spécifique) ; - Des 
informations générales telles que : la durée, la période d’exécution, et le cas échéant, la date 
de réception provisoire ou définitive, - En fonction de la référence, le nombre de lit, la surface 
en m², la puissance des installations, etc. - les différents corps de métiers intervenant, la 
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nature des services; - les coordonnées complètes du bénéficiaire public ou privé de la 
référence (nom, site web (le cas échéant) et adresse postale) - les coordonnées complètes de 
la personne de contact du bénéficiaire de la référence (prénom et nom, son e-mail, son 
numéro de téléphone). Pour chaque référence, le Candidat indiquera, par ailleurs, s’il a réalisé 
le projet seul ou en groupement d’opérateur économique (association momentanée par 
exemple). À moins qu’il n’ait réalisé seul la référence présentée, il indique la part du prix qui lui 
est revenue. Cette part permettra dans certains cas au PA de déterminer si le seuil minimal 
concerné et décrit ci-contre est satisfait. En d’autres termes, dans l’hypothèse où le Candidat 
fait valoir, par cette référence, l’expérience d’un Groupement d’opérateurs économiques 
auquel il a pris part, cette expérience sera appréciée par rapport à la participation concrète du 
Candidat et/ou à sa responsabilité effective dans le cadre du marché référencé. Seuil minimal 
d’exigence: La liste doit reprendre au minimum neuf (9) références démontrant qu’il est 
satisfait aux exigences suivantes : Référence type 1 : Trois (3) références différentes de type 
1 dont chacune vise cumulativement : a) une mission de gestion et d’exploitation d’
installations techniques HVAC de même type que celui décrit dans le présent CSC ; b) un 
patrimoine d’installations techniques pour min. 500 lits sur un même site géographique 
hospitalier; c) une mission qui s’est achevée, à la satisfaction du bénéficiaire de la référence, 
au bout de min. 5 années, ou qui est toujours en cours depuis au minimum 5 années (cette 
durée de min. 5 ans peut aussi provenir d’un contrat qui s’est achevé et qui a été reconduit. Ex 
: La mission n’a pas été interrompue depuis 5 ans et est à cheval sur un contrat en cours d’
exécution et le contrat qui le précède directement). Ces 3 exigences sont cumulatives. 
Référence type 2 : Trois (3) références différentes de type 2 dont chacune vise 
cumulativement: a) une mission de gestion et d’exploitation d’installations techniques HVAC 
de même type que celui décrit dans le présent CSC ; b) un patrimoine d’installations 
techniques sur un même site géographique de min. 150.000 m². Ce site est de type industriel, 
pharmaceutique ou hospitalier; c) une mission qui s’est achevée, à la satisfaction du 
bénéficiaire de la référence, au bout de min. 5 années, ou qui est toujours en cours depuis au 
minimum 5 années (cette durée de min. 5 ans peut aussi provenir d’un contrat qui s’est 
achevé et qui a été reconduit. Ex : La mission n’a pas été interrompue depuis 5 ans et est à 
cheval sur un contrat en cours d’exécution et le contrat qui le précède directement). Ces 3 
exigences sont cumulatives. Référence type 3 : Trois (3) références différentes de type 3 dont 
chacune vise cumulativement : a) une mission de gestion et d’exploitation d’installations 
techniques de même type que celui décrit dans le présent CSC, b) des installations 
techniques HVAC concernant un seul site géographique dont la capacité minimale est de 8 
MW pour la production/transformation de chaleur et est de 4 MW pour la production de froid ; 
c) une mission qui s’est achevée, à la satisfaction du bénéficiaire de la référence, au bout de 
min. 5 années, ou qui est toujours en cours depuis au minimum 5 années (cette durée de min. 
5 ans peut aussi provenir d’un contrat qui s’est achevé et qui a été reconduit. Ex : La mission n’
a pas été interrompue depuis 5 ans et est à cheval sur un contrat en cours d’exécution et le 
contrat qui le précède directement). Ces 3 exigences sont cumulatives. Remarques : - Un 
laboratoire, une maison de repos et de soin ne correspondent pas à l’exigence de site ou 
bâtiment hospitalier. - Une même référence peut être utilisée pour démontrer que le Candidat 
satisfait à plusieurs des 3 types de références reprises ci-dessus. Par contre, une même 
référence ne pourra pas, bien entendu, satisfaire à plusieurs des 3 références demandées au 
sein d’un même type de référence. Une version plus lisible de ce texte est disponible dans le 
Guide de sélection.
Критериите ще бъдат използвани за подбор на кандидатите, които да бъдат поканени за 
втория етап на процедурата

Критерий: Среден годишен персонал
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Описание на критерия за подбор: Effectifs. Le candidat établira une déclaration sur l’
honneur mentionnant les effectifs moyens annuels du candidat au cours des trois (3) dernières 
années écoulées. Seuil minimal d’exigence: le Candidat doit disposer pour chacune des trois 
dernières années d'un effectif égal ou supérieur à 100 ingénieurs et/ou techniciens dans l’
activité de la gestion et/ou de l’exploitation. Une version plus lisible de ce texte est disponible 
dans le Guide de sélection.
Критериите ще бъдат използвани за подбор на кандидатите, които да бъдат поканени за 
втория етап на процедурата

Критерий: Среден годишен персонал
Описание на критерия за подбор: Le Candidat qui se présente en groupement devra 
démontrer dans sa candidature que, au cours des 3 dernières années écoulées, chaque 
membre du groupement dispose d'un effectif égal ou supérieur à 80 ingénieurs et/ou 
techniciens (ETP) dans l’activité de la gestion et d’exploitation.
Критериите ще бъдат използвани за подбор на кандидатите, които да бъдат поканени за 
втория етап на процедурата
Информация за втория етап на двуетапна процедура: 
Процедурата ще бъде извършена на няколко последователни етапа. На всеки етап 
може да бъдат отстранени някои участници

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://www.publicprocurement.be
/publication-workspaces/f3c9fdd8-b46b-43fc-9bc4-26f93840180b/documents
Ad hoc канал за комуникация: 
URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/f3c9fdd8-b46b-43fc-9bc4-
26f93840180b/forum

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/f3c9fdd8-b46b-43fc-9bc4-26f93840180b/general
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: френски
Електронен каталог: Забранено
Изисква се усъвършенстван или квалифициран електронен подпис или печат (съгласно 
определенията в Регламент (ЕС) № 910/2014)
Краен срок за получаване на заявления за участие: 22/07/2026 14:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Електронно фактуриране: Задължително
Ще се използва електронно поръчване: не
Ще се използва електронно плащане: да

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/f3c9fdd8-b46b-43fc-9bc4-26f93840180b/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/f3c9fdd8-b46b-43fc-9bc4-26f93840180b/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/f3c9fdd8-b46b-43fc-9bc4-26f93840180b/forum
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/f3c9fdd8-b46b-43fc-9bc4-26f93840180b/forum
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/f3c9fdd8-b46b-43fc-9bc4-26f93840180b/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/f3c9fdd8-b46b-43fc-9bc4-26f93840180b/general
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5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): TRIBUNAL DE 
PREMIÈRE INSTANCE FRANCOPHONE DE BRUXELLES
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Voir la loi du 17 juin 2013 relative à 
la motivation, à l'information et aux voies de recours en matière de marchés publics, de 
certains marchés de travaux, de fournitures et de services et de concessions.

8. Организации

8.1.  ORG-0001
Официално наименование: Cliniques universitaires Saint Luc
Регистрационен номер: 0416885016_656
Пощенски адрес: Avenue Hippocrate 10
Град: Woluwe-Saint-Lambert
Пощенски код: 1200
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale
/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Държава: Бeлгия
Електронна поща: wrong.email@email.be
Телефон: +32 22222222
Профил на купувача: https://www.publicprocurement.be/bda?
organisationIds=656&includeOrganisationChildren=true
Роли на тази организация: 
Купувач

8.1.  ORG-0002
Официално наименование: SPF Stratégie et Appui
Регистрационен номер: BE001
Пощенски адрес: Boulevard Simon Bolivar 30 Bte1
Град: Bruxelles
Пощенски код: 1000
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale
/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Държава: Бeлгия
Електронна поща: revise@publicprocurement.be
Телефон: +32 2 740 80 00
Интернет адрес: https://bosa.belgium.be
Роли на тази организация: 
TED eSender

8.1.  ORG-0003
Официално наименование: TRIBUNAL DE PREMIÈRE INSTANCE FRANCOPHONE DE 
BRUXELLES
Регистрационен номер: 0308.357.753
Град: Bruxelles
Пощенски код: 1000
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale
/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Държава: Бeлгия
Роли на тази организация: 

mailto:wrong.email@email.be
https://www.publicprocurement.be/bda?organisationIds=656&includeOrganisationChildren=true
https://www.publicprocurement.be/bda?organisationIds=656&includeOrganisationChildren=true
mailto:revise@publicprocurement.be
https://bosa.belgium.be
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Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)

Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: 389bdb32-6a9b-45b7-aecb-25e38bb574b2  -  01
Вид на формуляра: Състезателна процедура
Вид обявление: Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Подвид на обявлението: 16
Дата на изпращане на известието: 17/06/2026 00:00:00 (UTC+02:00) източноевропейско 
време, централноевропейско лятно време
Дата на изпращане на обявлението (електронен подател): 17/06/2026 00:00:00 (UTC+02:
00) източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Езици, на които настоящото известие е официално достъпно: френски
Номер на публикуване на обявлението: 421066-2026
Номер на броя на ОВ S: 117/2026
Дата на публикуване: 19/06/2026
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